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ELSŐ KIRÁLYUNKRA EMLÉKEZTÜNK
Államalapítónkra, első kirá-

lyunkra, egyházunk megszerve-
zőjére emlékezett városunk au-
gusztus 20-án.

István király ünnepére a Szent 
István-napi ünnepi szentmisét kö-
vetően került sor a Szent István 
téren, s az ünnepen áldották meg 
az idei évi első aratásból készült 
liszttel sütött új kenyeret is.

– Az ünnep fontosságát, kö-
zépkori rendszeres megünneplé-
sét bizonyítja az is, hogy Ma-
gyarország legrégebbi oklevél 
formájában kiadott kiváltságle-
velében, az idén nyolcszázegy 
éve kiadott Aranybulla első 
pontja is erről rendelkezik – is-
mertette a jeles dátum előzmé-
nyeit Novák Ferenc polgármester 
a téren mondott ünnepi beszédé-
ben.

„Évente Szent István király 

ünnepén Fehérvárott tartozzunk 
ünnepelni, hacsak sürgős dolog 
nem jön közbe, vagy betegség 
nem akadályoz meg ebben. Ha 
jelen nem is lehetnénk, akkor a 
nádor kétségtelenül ott lesz he-
lyettünk, hogy helyünkön a pe-
res ügyeket meghallgassa, és a 
serviensek is valamennyien, akik 
akarnak, szabadon odagyűlje-
nek.” – olvashatjuk Érszegi Géza 
1990-es fordításában.

Magyarországon Mária Terézia 
rendelte el, hogy nemzeti ünnep 
legyen Szent István napja, augusz-
tus huszadika. 1818-ban rendelet 
erősítette meg ezt a dátumot. 
József nádor arra utasította a 
polgári és katonai hatóságokat, 
hogy vegyenek részt az ünnepsé-
geken. A huszadik századra vált 
igazi, egységes, országos, nemzeti 
ünneppé augusztus huszadika.

A király halálának kilencszáza-

dik évfordulójára emlékezve al-
kották meg az 1938. évi XXXIII. 
törvényt, amely nemzeti ünneppé 
nyilvánította augusztus 20-át. Az 
1938-as évet teljes egészében 
Szent István emlékévnek nyilvání-
tották.  Az 1990-es választások 
után megalakult Országgyűlés 
nemzeti, s egyben hivatalos állami 
ünnepnek nyilvánította augusztus 
20-át.

(Folytatás a 6. oldalon.)

Egybeforrt a sorsunk Európáéval
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ARANYRÓZSA-DÍJ A POLGÁRMESTERNEK

Tisztelt Lakosság!

A második félévben esedékes helyi adók befizetési határideje 
2023. szeptember 15. 

Felhívjuk Tisztelt Adózóink figyelmét, hogy a pénzforgalmi szám-
lanyitásra nem kötelezett adózók esetében az I. félévre postázott 
értesítő a II. féléves adófizetési kötelezettséget tartalmazó csekke-
ket is tartalmazta. Ennek alapján adóhatóságunk a II. félévi kötele-
zettségekről csekket nem fog küldeni.

Természetesen a pénzforgalmi számlanyitásra nem kötelezett 
adózóinknak továbbra is lehetőségük van adófizetési kötelezettsé-
geiket teljesíteni otthonról bankkártyával a https://ohp-20.asp.lgov.
hu/nyitolap honlapon (ügyfélkapus azonosítás után az „Adók, díjak, 
illetékek befizetése” csempét választva) vagy átutalással, vagy cso-
portos beszedési megbízással.

Javasoljuk, hogy éljenek valamelyik otthonról indítható elektroni-
kus fizetés lehetőségével.

Felhívjuk Tisztelt Adózóink figyelmét, hogy az adózó vagy meg-
hatalmazottja az E-önkormányzat Portálról (https://ohp-20.asp.lgov.
hu/nyitolap) tudja az adóegyenlegét ellenőrizni.

 
Köszönjük, hogy befizetésükkel hozzájárulnak városunk fejlődé-

séhez!
 

Zalakarosi Közös Önkormányzati Hivatal

TÁJÉKOZTATÓ 
A MÁSODIK FÉLÉVES HELYI 

ADÓK BEFIZETÉSÉVEL KAPCSOLATBAN

Olesno legmagasabb kitüntetése

KÖNYVTÁRI NYITVATARTÁS
A Zalakarosi Közösségi Ház és Könyvtár könyvtári nyitvatartása

2023. SZEPTEMBER 1-JÉTŐL:

Hétfő: 10.00–11.00, 12.00–16.30
Kedd: 9.00–11.00, 12.00–17.00

Szerda: 10.00–11.00, 12.00–17.00
Csütörtök: 10.00–11.00, 12.00–17.00

Péntek: 10.00–11.00, 12.00–16.30

Elérhetőség: 
8749 Zalakaros, Liget u. 28.

tel.: 30/ 6311526
e-mail: konyvtar@zalakaros.hu

zkaroskonyvtar@gmail.com
honlap: intezmenyek.zalakaros.hu

Olesno település legmaga-
sabb rangú kitüntetését, az 
Aranyrózsa-díjat vehette át a kö-
zelmúltban lengyel testvérváro-
sunk városnapi ünnepségén No-
vák Ferenc polgármester. 

Az olesnoiak ünnepén települé-
sünket négytagú delegáció képvi-
selte. Olesno 815 éves települési 
múltat ünnepelhetett, városnapi 
megemlékezésükön kitüntetett fi-
gyelem övezte a testvérvárosi kap-
csolatokat. 

A rendezvényen Sylwwester 
Lewicki polgármester köszöntötte 
Zalakaros delegációját. Novák Fe-
renc polgármester pedig köszön-
tő beszédében elmondta: tizenöt 
éve írta alá Zalakaros és Olesno 
polgármestere a települések part-
nerségi együttműködéséről szóló  
dokumentumot, amelyet nemrég 
Zalakaroson, a városnapi rendez-
vények keretében is megerősítet-
tek. 

– Allegorikusan úgy is szokták 

megjeleníteni a lengyel és a ma-
gyar nép kapcsolatát, mint két 
örök életű tölgyfát – mondta. – A 
fák ugyan külön törzset növesz-
tettek, de gyökereik a föld alatt 
messze futottak, összekapcsolód-
tak és láthatatlanul egybefonód-
tak. Ezért egyiknek léte és erőtel-
jessége a másik életének és 
egészségének feltétele. Ennek 
szellemében mi is ültettünk el 
tölgyfákat Zalakaroson.  A len-
gyel és magyar nép történelmi 
barátsága 2015-ben Magyar Örök-
ség díjat kapott, ezzel bekerült a 
magyarság láthatatlan szellemi 
múzeumába. Mindez jól jelzi, 
hogy a lengyel és a magyar nép 
kapcsolata történelmi és rendkí-
vüli.

Hozzátette: a lengyel nép az, 
amely egyértelműen pozitív atti-
tűddel és barátsággal viseltetik a 
magyarok iránt. Ez hatalmas kincs, 
fantasztikus érték, amelyet nagyon 
meg kell becsülni.

– A 15 év intenzív és tartalmas 

volt, és ami a legfontosabb: biztos 
alapot nyújt a jövőhöz – folytatta 
Novák Ferenc. – Sem a járvány, 
sem a szomszédságunkban zajló 
háború, sem a politikai viták nem 
rengették meg a karosiak és az 

olesnóiak barátságát. Az említett 
negatívumok ugyan szűkítették 
lehetőségeinket, de megvan ben-
nünk az akarat, a szándék, hogy 
tegyünk ezért az értékes kapcso-
latért.
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AZ AUGUSZTUSI ÜLÉS ÖSSZEFOGLALÓJA
Augusztus elején tartotta ülését városunk képviselő-testülete. A 

napirendek között számos fajsúlyos kérdést tárgyaltak, a legfonto-
sabb döntéseket az alábbiakban foglaljuk össze.

• A testület „Az autóbusz pá-
lyaudvar területén található csa-
padékcsatorna akna fedlapok ja-
vítása és a Park utca 
balesetveszélyes kimosódása” 
tárgyban korábban ajánlattételi 
felhívást bocsátott ki, a beérke-
zett ajánlatokat jelen ülésen vitat-
ták meg. Miután az ajánlatok 
mindegyike az előzetes várakozá-
sokat felülmúlóan magas volt, 
ezért azokat eredménytelennek 
nyilvánították, egyúttal felhatal-
mazták a polgármestert, hogy az 
együttes munkára legkedvezőbb 
ajánlatot benyújtó három kivitele-
zőtől kérjen a két munkára elkülö-
nített árajánlatot. A képviselő-tes-
tület a kivitelezést az 
idegenforgalmi szezon befejeződ-
te után, legkorábban 2023 októ-
berétől kéri megszervezni.

• Idősotthon létesítésének kér-
déséről is folytatott vitát a testület. 
Az ezzel kapcsolatos napirendnél 
elhangzott: az önkormányzat ki-
emelten fontosnak tartja az idő-
sekkel való törődést, igyekszik lé-
péseket tenni helyzetük javítása 
érdekében. E célt szolgáló stratégi-
ai lépés lehetne Zalakaroson egy 
idősek otthona létrehozása.

A képviselő-testület e település-
politikai cél megvalósítása érdeké-
ben egyrészt 4 db saját tulajdonú 
telket jelölt meg e célra, másrészt 
figyelmet fordított az idősgondo-
zással üzleti alapon foglalkozó kü-
lönböző vállalkozások ilyen irányú 
törekvéseire is. A megvalósulás ér-
dekében kezdeményezték a Refor-
mátus Egyházzal történő együtt-
működés keretében egy helyi 
intézmény létrehozását. A lehető-
ségeket számba véve a Fürdő Hotel 
épületét találták e célra megfelelő-
nek. A testület az augusztus eleji 
ülésen a hotel épületében történő 
idősotthon kialakításának gondola-
tától nem zárkózott el, ugyanakkor 
mivel az épülettel, annak üzemel-
tetésével, szerződéseivel kapcsolat-
ban számos kérdés vár még tisztá-
zásra, ezek megválaszolásáig elvi 
vagy érdemi döntést nem hoztak 
az ülésen.  Rengeteg felvetés, meg-
válaszolásra váró kérdés merült fel 
a képviselők részéről. Azt azonban 

a testület feltételként állapította 
meg, hogy az ellátó részéről bármi-
lyen jogcímen az önkormányzat 
felé történő díjfizetés összege nem 
lehet kevesebb az épületet most 
működtető Zalakarosi Családi-, Él-
mény- és Gyógyfürdő Zrt. által je-
lenleg fizetett összegnél, egyúttal 
fedezetet kell nyújtani az ingatlan-
nal kapcsolatos hitel és annak ter-
hei kiadásaira. 

A képviselő-testület alternatív 
helyszínként felajánlotta a fürdő 
tulajdonában lévő, strandbejárat 
feletti, több térből álló épületrész 
alkalmasságának ellátó általi meg-
vizsgálását. Leszögezték emellett, 
hogy a képviselő-testület továbbra 
is támogatni kívánja az idősek ott-
honának létesítését az e célra elkü-
lönített önkormányzati tulajdonú 
telkeken. Felkérték a polgármes-
tert, hogy a kérdésben való kötött-
ség nélküli, teljeskörű tárgyalásokat 
folytasson a képviselői felvetések 
tisztázása mellett, a fenti szempon-
tok figyelembevételével.

• Selnica ob Dravi Község Ön-
kormányzatával együttműködve 
Interreg SI HU pályázaton való 
részvételről hozott döntést a kép-
viselő-testület. A benyújtott pályá-
zat keretében célként fogalmazó-
dott meg az emberek közötti 
bizalom és együttműködés erősí-
tése. A projekt keretében a civil 
társadalom, valamint a települések 
intézményeinek együttműködését 
szolgáló közös tevékenységeket, 
kezdeményezéseket, azok kezde-
ményezéseit támogatják. Konkrét 
célként jelölték meg településünk 
és a határon túli település civil sze-
replőinek, a települési önkormány-
zatok intézményeinek és a telepü-
léseken működő vállalkozások 
sokrétű kapcsolatainak, közös fel-
lépéseinek megteremtését. A pro-
jekt keretösszege 25.000 euró. A 
pályázatot a szlovén partner nyúj-
totta be, Zalakaros partnerként 
kapcsolódik a projektbe. A zalaka-
rosi önkormányzatnak a pályázat 
keretében egy 1 napos program 
megvalósítása a feladata, melyre 
nyertes pályázat esetén 10.000 
euró pályázati forrás áll rendelke-
zésre.

• Az önkormányzat ez év július 
elején értesült arról, hogy termáltó 
alatti kerékpárút egy szakasza kör-
nyékén egy korábban már észlel-
hető süllyedés tovább mélyült, 
melynek következtében az adott 
szakasz lezárásra is került. A mun-
kaárok feltárását követően megál-
lapították, hogy a Zalakaros, Üdülő 
sor–Újfalu között épült kerékpárút 
0+700 km szelvényének meghibása 
a burkolat alatt lévő használaton 
kívüli beton csőszakaszban  eör-
tént. A képviselő-testület állás-
pontja szerint a csapadékvíz-elve-
zető teljes feltárása, földből való 
kiemelése, elszállítása és hulladék-
kezelése, vagy a talajban maradó 
csatorna belső kitöltése az épít-
ményt korábban kiszolgáló Zalaka-
rosi Családi-, Élmény- és Gyógyfür-
dő Zrt. feladata, ebből fakadóan a 
kerékpárút helyreállításának költ-
sége is a fürdőt terheli.

Újabb keletű hiba megállapítá-
sának hiánya miatt kérte a testület 
a 2023. júliusi munkaárok visszatöl-
tését, és a kerékpárút eredeti álla-
potának helyreállítását. 

• A képviselő-testület a telepü-
lés sajátos turisztikai szerepe miat-
ti többlet rendőrségi feladatok 

következtében a Nagykanizsai 
Rendőrkapitányság Zalakaros Ren-
dőrőrsének 2023. évi munkáját a 
Zala Vármegyei Rendőr-főkapi-
tánysággal megkötendő megálla-
podás feltételei szerint 500 ezer 
forinttal támogatja a 2023. évi ál-
talános költségvetési tartaléka ter-
hére.

• A képviselő-testület a gazdál-
kodás ésszerűsítése, bizonyos fel-
adatok kiszervezése keretében a 
Termáltó és Ökopart teljes üzemel-
tetését a költségek viselésével 
együtt a Zalakarosi Családi-, Él-
mény- és Gyógyfürdő Zrt. részére 
adja át  2024. január 1-jétől, az erről 
szóló döntés az augusztus eleji 
ülésen született meg. A működte-
tés költségeit a fürdő üzleti tervé-
ben 2024. január 1-jétől kiadásként 
tervezni kell. Emellett a testület 
kezdeményezte a fürdő és az ön-
kormányzat között a Karos Korzón 
található szökőkút üzemeltetésére 
kötött szerződés kiegészítését az 
önkormányzat fenntartásában lévő 
egyéb vizes attrakciókkal (750 éves 
emlékmű, Kisfaludi Strobl Zsig-
mond Vízbe lépő nő szobra), vala-
mint az üzemeltetési díj felülvizs-
gálatát.

Döntöttek a képviselők
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A településen végzett több évtizedes 
kulturális, gazdasági és közéleti tevékenysé-
gének elismeréséül díszpolgári címmel tün-
tette ki Káldiné Kopcsándi Szilviát Zalakaros 
város képviselő-testülete.

De hogy mi minden rejlik e rövid kis mondat 
mögött, milyen elképesztően sokrétű tevékeny-
ség, micsoda elképesztő pörgés, lelkiismeretes 
és odaadó munka, azon még magam is megle-
pődtem, amikor a város új díszpolgárát beszél-
getésre invitálva, végighallgattam Szilvi életútját. 
A baráti megszólítás engedtessék meg nekem, 
évtizedek óta jól ismerem Szilvit és férjét, Zsigát, 
a gyermekeink ma is őrzik azokat a kis játék 
memóriakártyákat, melyeket egyszer tőlük kap-
tak ajándékba és amik segítségével fújták az 
erdei állatok nevét még latinul is.

Az, hogy Sziviék ilyen játékkal leptek meg 
minket, nem meglepő, ha abból indulunk ki, hogy 
mindketten agrármérnökként végeztek Keszt-
helyen 1975-ben. Szilvi agrokémia szakon diplo-
mázott, mégsem ezt a tudását hasznosította, 
amikor 1988-ban városunkban vállalat munkát.

– Az akkori művelődési házba kerestek 
művelődésszervezőt, s én elvállaltam ezt a 
feladatot, hatalmas lelkesedéssel – mesélte 

Szilvi. – Rendkívül összetett volt a munkánk, 
melyet a mostani polgármesterrel, Novák Fe-
renccel végeztünk. Feri nevéhez fűződik a Zala 
élő népművészete állandó kiállítás létrehozása, 
de emellett számos időszaki tárlatot is beren-
deztünk. Havonta tartottunk kiállítás megnyi-
tókat, hol szobrász, hol tűzzománc készítő, hol 
festő volt a vendégünk, de még Vasarely-kiál-
lítást is láthatott szervezésünkben Zalakaros. 
A hagyományőrzést kiemelten fontosnak te-
kintettem Ferivel együtt, büszke vagyok arra, 
hogy a Karos Táncegyüttes életre hívásában 
részt vehettem. Rengeteg munkát fektettem 
abba, hogy az együttes számára öltözékeket 
vásároljak, Balatonmagyaródról, Galambokról, 
Nagyradáról, Garaboncról vásároltuk a bársony-
szoknyákat, péntőket, csizmákat, necceket. 

Utóbbit nemcsak gyűjtöttük, de neccfűző 
tanfolyamot is szerveztem, melyen Szólák 
Mariska néni értő és ügyes keze alatt tanul-
hattak a karosi asszonyok, 
köztük például Strobl György-
né Gizike is, aki azóta bizony 
népi iparművész is lett neccei 
által. Alapítottunk hímző szak-
kört, amelyben az asszonyok 
például 16 garnitúra kalocsai 
ruhát hímeztek ingyen a tán-
cosok számára, és Gizike ugyan-
csak ingyen riselte ezeket, ami 
hatalmas munka volt. Író-olva-
só találkozókat szerveztünk, 
előadói esteket részben kultu-
rális, részben egészségügyi, 
gazdasági témákban. Aranyka-
lászos tanfolyamot szervez-
tünk, a szabadtéri színpadon 
minden hétre jutott rendezvény, alkalmanként 
egy este két előadás is. A színpad dekorálását, 
a kellékek beszerzését, a környezet virágosí-
tását is mi végeztük. Rengeteg munkánk volt, 
a mozit is üzemeltettük a nyári időszakban.

Arra a kérdésre: mégis hogy lehetett ezt 
csinálni sokszor párhuzamosan is, és vajon a 

család mit szólt hoz-
zá, Szilvi azt válaszol-
ta: maguk a család-
tagok náluk is, 
Novákéknál is ren-
geteget segítettek. 
Az ő esetében pedig 
az biztos, hogy férje 
nélkül ez soha nem 
ment volna.

– Én tudtam azt, 
hogy ha este későn 
is érek haza, a két 
fiunk biztos, hogy 
kapott vacsorát, 
megfürdette és le-
fektette őket a fér-
jem. Nekem ő min-
dig biztos 

támaszom, segítőm, hátterem volt és ma is az, 
ráadásul számíthattam rá akkor is, ha a mun-
kámba kellett őt bevonni. Ez a cím, amit most 
kaptam, az övé is….

A kulturális feladatok sora kiegészült városi 
rendezvények szervezésével: idősek napja, Vö-
röskeresztes bálok (ahol nemcsak szervezők, de 
szereplők is voltak Szilviék), adventi műsorok, 
sőt színházlátogatások, pécsi, budapesti, eszter-
gomi kirándulások megszervezése is a nevükhöz 
fűződik. 

Aztán váltás következett 2000-ben: Szilvi a 
művelődés területéről a városüzemeltetéshez 
került át.

– Sokszor mondogattam Szirtes Lajos pol-
gármester úrnak, hogy a rendezvények mellett 
a parkosításra is jobban kéne figyelnie a tele-

pülésnek, hogy igazán szép és igényes környe-
zet fogadjon mindenkit. Ő pedig azt mondta, 
hogy mivel a végzettségem is errefelé terel 

valójában, kipróbálhatom ma-
gam a parkfenntartás terén, 
úgyis éppen vezető szakembert 
keresnek erre a célra. Így lett 
ez az én feladatom, ami ugyan-
olyan sokrétű volt, mint a 
művelődésszervezés, és bizony 
sokszor tette próbára az em-
beri oldalt is, hiszen fontosnak 
tartottam, hogy akikkel dolgo-
zom, minden szempontból érez-
zék, hogy nemcsak munkaerő-
ként, de emberként, 
munkatásként is nagyon fonto-
sak. Tudtam az örömeikről, a 
gondjaikról, a családi helyze-
tükről, a gyerekeik sorsát is 

követhettem….úgy érzem, jó csapatot alkot-
tunk. Parkfenntartás, településtisztasági fel-
adatok, a nyilvános wc-k üzemeltetése, a za-
lamerenyei komposzt lerakó üzemeltetése, a 
temető gondozása tették ki a munkánk nagy 
részét, de a játszótéri játékok karbantartását 
is végeztük, illetve a ma már híres kannavirág 
tövek gondozása is kiemelt munkánk volt. 
Nagyon büszke voltam arra, hogy a virágtövek 
gondozásához segítségül tudtam hívni helyi 
asszonyokat, szállodák képviselőit, süteményt 
sütöttünk ezekre az alkalmakra, jókat beszél-
gettünk, közben a kannavirág tövek „szépül-
tek”, edényekbe kerültek, és mindenki boldog 
volt, amikor ajándékba a segítő munkáért 
kannavirág rizómákkal távozhatott tőlünk. 

A városüzemeltetés hatalmas eredménye a 
nemzetközi virágos versenyen való kiváló 
szereplés volt, de ennél nagyobb dicséretnek 
számított mindig is, hogy a vendégek csodá-
lattal és elismeréssel szóltak a tiszta, virágos, 
gondozott Zalakarosról.

Szilvi 2010-ig vezette a Karos-Park Kft-t, de 
azóta sem tétlen, hiszen a Zalakaros Új Templo-
máért Közhasznú Közalapítvány kuratóriumának 
elnöke, hatalmas erőfeszítéseiknek (és termé-
szetesen Gyimesi Vilmos pap támogatásának) 
köszönhető az Isteni Irgalmasság templomának 
megépítése, berendezése. Mint mondja: nagy 
álma és célja még a templom melletti sétánynál 
stációk megépítése.

Szilvi emellett polgárőrként is tevékenykedett 
sokáig, és az önkéntes tűzoltók adminisztratív 
munkáját segítette, így lett belőle zászlóanya is.

Mindezek mellett két gyermek édesanyja, 
akik ugyan már rég kirepültek a szülői házból, 
de csodálatos unokákkal ajándékozták meg őket, 
akik imádnak a nagyszülőkhöz járni, mert érzik 
azt a hatalmas szívet, szeretetet, törődést, mely-
lyel körülveszik őket, s melyek miatt a Káldi 
házaspárt mindig is szerették, tisztelték mások 
is itt, Zalakaroson.

Antal Anita

Szívvel, szeretettel, lelkesedéssel
DÍSZPOLGÁRUNK: KÁLDINÉ KOPCSÁNDI SZILVIA
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KÖZEL SZÁZFÉLE BORT KÓSTOLHATTAK A RÉSZTVEVŐK
Ismét nagy érdeklődés mellett 

rendezhette meg városunk a Za-
lakarosi Bornapokat, melynek 
ezúttal is a Karos Korzó adott 
otthont, s a rendezvényen részt 
vett Zalakaros osztrák testvérvá-
rosa, Asperhofen küldöttsége is.

A programsor nulladik napja a 
már hagyományosnak mondható 
Fröccs futással indult. A szakadó 
eső dacára több mint 40 elszánt 
futó gyűlt össze a Korzón, akiknek 
eszük ágában sem volt lemondani 
a 7 kilométeres távról no meg a 
Kilátó Borozónál és a Határ utcánál 
igénybe vehető fröccs-frissítésről, 
így a szervezők legnagyobb örö-
mére és megelégedésére a futást 
mindenképpen meg kellett tartani.

A lelkes, bőrig ázott futók a cél-
ba érkezéskor éremmel gazdagod-
tak és természetesen a fröccsös 
frissítés a célban sem maradt el.

A borfesztivál első, nyitó napja a 
Da Bibere Zalai Borlovagrend tagja-
inak felvonulásával vette kezdetét, 
és ekkor adták át a Város Bora cí-
met is.

A Karos Korzó szabadtéri szín-
padán Novák Ferenc polgármester 
és dr. Brazsil József, a Da Bibere 
Zalai Borlovagrend nagymestere 
köszöntötte a résztvevőket. A pol-
gármester úgy fogalmazott:  bár a 
város életében a termálvíznek van 
meghatározó szerepe, de Zalakaros  
szőlő- és borkultúrája is hosszú év-
százados múlttal büszkélkedhet, 
hiszen a szőlőtermesztés, borkészí-
tés már a gyógyvíznél jóval koráb-
ban megjelent a településen. Nem 
véletlen, hogy Zalakaros jelképei 
között a szőlő, a szőlőtőke és a bor 

is szerepel.  A polgármester ki-
emelte azt is, hogy: az elmúlt esz-
tendőben Zalakaros elnyerte a Ma-

gyarország legkedveltebb borvidéki 
települése címet, ezen fellelkesülve 

a bornapok keretében ismét közös 
koccintásra hívták a zalakarosiakat, 
itt nyaraló vendégeket

Dr. Brazsil József a szőlőtermesz-
tés aktuális kérdéseiről beszélt, 

többek között arról, hogy a szőlő 
érése idén mintegy két hetes ké-
sést mutat a sok éves átlaghoz ké-
pest. Elismeréssel szólt a zalakarosi 
rendezvényről és a kitelepült borá-
szatokról, melyeknek köszönhető-
en a bornapok ideje alatt több 
mint száz különféle bor kóstolására 
nyílt lehetőség.

 A nyitó ünnepségen került sor 
a Város bora címért járó díszokle-
vél és kupa átadására is. A díjazott 
idén a Cézár Winery Borászat 2022-
es évjáratú irsai olivér bora lett, 
melyet Bertók Dániel református 
lelkész és Fodor Balázs diakónus 
áldott meg. A Cézár Winery Borá-
szat képviseletében Luis Fuentes 
főborász mondott köszönetet az 
elismerésért, amit immár harmadik 
alkalommal nyertek el. A fesztivál-
nyitón a hagyományokhoz híven  a 
Dalárda-Vegyeskar is színpadra lé-
pett, hogy bordalokkal szórakoz-
tassa a nagyérdeműt. 

Zalakarosi Bornapok
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ELSŐ KIRÁLYUNKRA EMLÉKEZTÜNK
(Folytatás az 1. oldalról)

– Kell-e, lehet-e ünnepelni ak-
kor, amikor a szomszédban fegy-
verek ropognak, amikor a háború 
súlyos gazdasági következményei-
vel is szembe kell néznünk?  – tet-
te fel a kérdést beszédében a pol-
gármester.

– Kell az ünnep. Most van iga-
zán szükségünk arra, hogy közös 
életünkre olyan távlatból tekint-
sünk, amely segít megérteni múl-
tunkat, valósághűen látni jelenün-
ket, és bölcs döntésekkel segíteni 
jövőnket. Most kell erőt meríte-
nünk Szent István bölcsességéből, 
istenhitéből, előrelátásából, takti-
kusságából, bátorságából, sze-
rénységéből. Most van alkalmunk 
végiggondolni, hány balszerencse, 
hány viszály, mennyi igazságtalan-
ság ellenére maradt meg erősnek 
a magyar nemzet.

A küzdelmek, kihívások, bár-
mennyire is szeretnénk, ma sem 
kímélnek bennünket. Az egész 
Európát átformáló migrációs nyo-
más, a gazdasági válság, a korona-
vírus okozta járvány, mind-mind 
próbára teszi a nemzetet, a kor-
mányt, a családokat, és egyes em-
bereket is. Történelmünk során, 
ha szabadságunk nem is volt min-
dig, de mindig volt otthonunk, 
ahova hazatérhettünk. Mindig 
volt földünk, amely munkát és 
élelmet adott, mindig volt becsü-
letünk, amiért érdemes volt ma-
gyarnak lenni. Minden történelmi 
próbatételt túléltünk, mert meg-
volt hozzá az erőnk, a hitünk és 
soha nem szégyelltük a kemény 
munkát. Ez az erő, ez a hit és a 
kemény munka hozta el végül a 
szabadságunkat is. Talpon marad-
ni, magunk ura lenni és eközben 
ízig-vérig európainak maradni 
soha nem ölünkbe hullott ajándék 

volt itt a Kárpát-medencében. 
Magyarországnak most nagyon 
erősnek kell maradnia a változó 
és bizonytalankodó Európában. 
Olyan országot akarunk, amely a 
Szent István-i alapokra épül, 
amely több mint ezer éve otthont 
és biztonságot ad a magyarság-
nak, amely a kereszténységre és a 
nemzeti identitásra és más nem-
zetek tiszteletére épül.

Egybeforrt a sorsunk Európáé-
val, összeláncoltuk magunkat. A 
kereszténység és a Nyugat mellett 
döntött Géza fejedelem nyomdo-
kain államalapító királyunk, és 
ugyanezt az elköteleződést erősí-
tettük meg akkor, amikor az Euró-
pai Unióhoz csatlakoztunk. Ma 
nem az a kérdés, hogy hova tarto-
zunk, hanem az, hogy húsz év 
múlva, pláne ezer év múlva léte-
zik-e még a magyarok természe-
tes otthona: a keresztény Európa? 
Vajon fennmarad-e az idő rostá-
ján? 

A polgármester úgy fogalma-

zott: mély értelmű összefüggés, 
hogy ma egyszerre emlékezünk a 
keresztény magyar állam megala-
pítására, és miután megszenteltük, 
megszegjük az új kenyeret is.   

– A keresztény állam összeköt 
bennünket. Ez nem egyszerűen 
hitbeli kérdés, hiszen bármit gon-
doljunk is a hitről, ha felcsendül, 
hogy „Isten áldd meg a magyart 
…”, akkor a magyar ember ün-

neplőbe öltözteti a lelkét. Ez a 
fohász, ez az ének túlmutat párt-
hovatartozáson, hitelveken, világ-
látáson. A Himnuszunk mindany-
nyiunkat meghív a közös 
ünneplésre.  S nincs ez másként az 
új kenyérrel sem, hiszen test és 
lélek egybetartoznak. 

Ma, nemzetünk ünnepén, azt 
kívánom Önöknek, magunknak, 
hogy mindig legyen kenyér az 
asztalon, és legyenek olyanok, 
akikkel öröm az asztal köré ülni. 
Amíg képesek vagyunk figyelem-
mel fordulni szüleink, nagyszüle-
ink felé, és amíg gyerekeink, uno-

káink fontosnak érzik, hogy 
nekünk meséljenek, addig lesz ki-
nek kenyeret sütnünk. 

Beszédének zárásaként arról 
szólt: mióta mi magunk dönthe-
tünk arról, hogy kik vezessék az 
országot és ezt a várost, azóta 
mindannyian sokkal inkább felelő-
sek vagyunk ezért a városért és 
ezért az országért, mint eddig bár-
mikor a történelem folyamán. Az, 
hogy a dolgok jól vagy rosszul 
mennek, alapvetően csak rajtunk 
múlik.

– Kívánom, hogy legyen mind-
annyiunkban kellő hit, bölcsesség, 
erő és akarat ahhoz, hogy – Szent 
István példája szerint – mindany-
nyian megértsük és átérezzük azt 
a feladatot és küldetést, amelyre 
szüksége van ma nemzetünknek, 
Zalakarosnak, és ahhoz, hogy azt 
közösen be is teljesítsük! A békét, 
a családot, a barátságot, a tör-
vényt és közösségi szellemet, sőt a 
szabadságot sem lehet egyedül 
megszerezni, mert az az ember, aki 
egyedül van, az nem szabad, ha-
nem magányos. Az összes jó dolog 
az életben a másokkal való együtt-
működésen alapul, és ha ezek az 
életünk legfontosabb dolgai, ak-
kor ezeket kell védelmezni a társa-
dalomnak és a jogrendszernek.

Augusztus 20-a olyan ünnep, 
amelyik összeköt bennünket. 
Olyan kötelék, amelyik megmu-
tatja, hogy sokkal több bennünk 
az, ami összekapcsol, mint ami 
szétválaszt. Erősítsük ezt az ér-
zést, és emlékezzünk rá az ünne-
pet mellőző mindennapokban is!

Ez Szent István üzenete. Fo-
gadjuk meg! Nemzetünk születés-
napján kívánok Önöknek békét, 
bőséget, hitben, szeretetben meg-
élt szép jövőt!  Isten éltesse a 
magyarokat, Isten éltesse Magyar-
országot!

Egybeforrt a sorsunk Európáéval



72023. augusztus 24.

Sikerült a rekordállítás, sőt rekorddöntés is lett a Magyar Fürdő-
szövetség által szervezett akcióban, az országos vízipisztoly csatá-
ban. Az augusztus 19-re meghirdetett programhoz a fürdőszövet-
ség 37 tagfürdője csatlakozott, így természetesen Zalakaros is. 
Országszerte kerekítve összesen 5900 (+/-10% hibahatárral) fürdő-
vendég vett részt valamelyik strandon a fergeteges vízipisz-
toly-csatában. Ezzel két új rekord is született a helyszínek számát és 
a résztvevők számát is illetően.

 A Magyar Fürdőszövetség ez 
évben új nyári strandattrakciót in-
dított. Lényege, hogy egy előre 
bejelentett időpontban egyszerre 
több ezren vehettek részt egy el-
képesztő, igazi nyári élményt nyúj-
tó vízipisztoly csatában. Az ország 
minden égtájából jelentkeztek 
fürdők a kezdeményezéshez. A 
kelettől nyugatig, északtól délig 
tartó, gyakorla-
tilag országos 
lefedettségnek 
köszönhetően a 
vízipisztoly csa-
tában részt ven-
ni kívánó vendé-
gek elérhető 
közelségben ta-
lálhattak ehhez 
fürdőt.

A kihívás és 
egyben újdon-
ság az volt, hogy egy időben több 
helyen, összesen 37 fürdőben, 
strandon folyt a csata, a helyszíne-
ket a 21. századi technika segítsé-
gével, online módon összekap-
csolva.

Az időjárás megmutatta, meny-
nyire szeszélyes is lehet, és ez mi-
lyen kiszámíthatatlanná teszi a 
strandolást. Ennek ellenére au-
gusztus 19-én új magyar rekordok 

születtek a Magyar Fürdőszövet-
ség tagjainak összefogásával.

– Rekordot állítottunk fel a 
helyszínek számát tekintve, 14 
órától – 15 percen át – vízipisz-
toly csata folyt országszerte 37 
helyszínen. (Eddig ez egy-egy 
önálló helyszínen történt.) Új re-
kord született a Magyarországon 
egy időben legtöbben vízipisz-

toly csatát ját-
szó fürdőzők 
számát tekint-
ve, kerekítve 
összesen 5900 
fő vett részt a 
játékban (a hi-
telesítési jegy-
zőkönyv szerin-
ti +/-10% 
hibahatárral) . 
Egyúttal pedig 
a rekorddöntés 

is sikerült az egy helyszínen 
vízipisztoly csatát játszók számát 
tekintve. Túlszárnyalva a sziget-
vári fürdő eddigi rekordját, a 
mostani új rekord kerekítve 1200 
fő. Helyszíne a hajdúszoboszlói 
Hungarospa fürdő.

A rekordokat a Magyar Re-
kord Egyesület irányította és hi-
telesítette, minden egyes hely-
színt online módon, internetes 

alkalmazáson keresztül elektro-
nikus, valós idejű kép- és hang-
kapcsolattal összekötve. A fürdő-
szövetség szervező központja a 
budapesti Pala-
tinus strandról 
koordinálta a 
n a g y s z ab á s ú 
vízipisztolycsa-
ta akciót.

 Magyaror-
szág termálvíz 
nagyhatom, így 
az ország bár-
mely részét is 
célozzuk meg, 
biztosan talál-
kozunk stran-
dokkal és fürdőkkel - mondta 
Végh Andor, a Zalakarosi Fürdő 
vezérigazgatója. - A nyár a csob-
banásról, a családi élményekről 
szól, így amikor a Magyar Fürdő-
szövetség meghirdette ezt az or-
szágos eseményt, nem volt kér-
dés, hogy a Zalakarosi Fürdő a 
részese szeretne lenni. Az ese-

mény helyszínének a strandfoci-
pályát választottuk, már a kezde-
ti érdeklődés is óriási volt és 
valóban: szombat délután egy 

fergeteges han-
gulatú vízipisz-
toly csata vette 
kezdetét. Egyet 
mondhatok: itt 
senki sem ma-
radt szárazon, 
még kollégáim 
is részesültek a 
víz áldásos ha-
tásából a ven-
dégeknek kö-
szönhetően. A 
Magyar Fürdő-

szövetség alelnökeként is fontos 
célnak tekintem, hogy évről évre 
olyan közös együttműködéseket 
szervezzünk, amelyek hozzájá-
rulnak a hazai fürdők népszerű-
sítéséhez, a fürdőkultúra minél 
szélesebb körben történő megis-
mertetéséhez – fogalmazott a 
vezérigazgató.

Országos vízipisztoly csata
REKORD 37 FÜRDŐ EGYÜTTMŰKÖDÉSÉVEL

 JÓTÉKONYSÁGI FŐZÉS
 
A Zalakarosi Fürdő az idei évben is, ragaszkodva a többéves 

hagyományhoz, jótékonysági főzésre invitálja a helyi kulturális és 
szolgáltató csoportokat. Az esemény 2023. augusztus 26-án 
szombaton kerül megrendezésre. Az idei esztendőben a kezde-
ményezéshez 10 csapat is csatlakozni kíván. A nap célja, hogy a 
befolyt összeggel a zalakarosi nevelési és oktatási intézmények 
munkáját segítse a fürdő.

Végh Andor, a Zalakarosi Fürdő Zrt. vezérigazgatója úgy fogal-
mazott, hogy az összefogás egy nemes cél ércekében történik, így 
arra buzdítja a zalakarosi lakosokat, hogy augusztus 26-án jöjjenek 
a fürdőbe, élvezzék ki a nyár utolsó napjait, csobbanjanak egy na-
gyot és támogassák a helyi intézményeket!
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T. Lukács Ágnes grafikus- és 
festőművész munkáiból nyílt tár-
lat a Karos Korzó épületében a 
borfesztivál nyitó napján. Hogy 
miként kötődik egy festmény a 
borhoz? Nos. T. Lukács Ágnes 
esetében úgy, hogy a festménye-
ket a művésznő borral vitte vá-
szonra, egyes képekhez a város 
borát is felhasználva. 

A kiállítást megnyitó Novák Fe-
renc polgármester úgy fogalma-
zott: 

„Egy jó bor és a művészet kéz 
a kézben jár, elég 
csak a borversek-
re gondolni. Az, 
hogy a borral akár 
festeni is lehet, 
talán kevesebbek-
nek jutna eszébe, 
pedig igen külön-
leges hangulatú 
képek születhet-
nek ezzel a spe-
ciális techniká-
val.”

T. Lukács Ágnes 975-ben született 
Budapesten, a rajzolással komolyab-
ban az általános iskolában kezdett 
foglalkozni Szalkán Rózsa festőmű-
vész-rajztanár irányítása mellett.

1989-ben országos képzőművé-
szeti pályázaton  első helyezést ért 

el. A középiskolát  
a Könyves Kálmán 
Gimnázium rajz-és 
művészettörténet 
szakán végezte el 
1994-ben. 

1996-ban szer-
zett mesterokle-
velet könyvkötő- 
könyvrestaurátor 
szakmában, né-
hány kiállításán 
bemutatott díszes 

bársony- és bőrkötésű könyveit, 
mappáit, táskáit és restaurált bibliá-
it is láthatta a közönség.

A művésznő kerek 30 esztende-

je, azaz 1993 óta folyamatosan kiál-
lít. Eddig több mint 50 kiállításon 
szerepelt alkotásaival sikerrel, eb-
ből 20 önálló volt.

Bár az iskolákban elhangzik az 
első becsengetés, a remek han-
gulatot, a rendezvényeket még-
sem kell a nyárral együtt elfeled-
nünk, ősszel is fantasztikus 
programokkal vár mindenkit a 
Karos Korzó!

Hagyományainkhoz híven, szep-
tember hónapban a szüreti feszti-
válé az egyik főszerep! Városkánk 
néptáncosai ezúttal is igencsak ki-
tesznek majd magukért: fergete-
ges hangulatú szüreti felvonulással 
– útközben néptáncbemutatókkal 
tarkítva – gondoskodnak majd fe-

lejthetetlen élményekről. A prog-
ram 2023. szeptember 16-án, szom-
baton, 17 órától, 
a Zalakarosi 
Móra Ferenc Ál-
talános Iskolától 
indulva várja az 
érdeklődőket. A 
felvonulók a Ka-
ros Korzóra ér-
keznek be ezút-
tal is, ahol 
tehetségük leg-
javából adnak 
majd kis ízelítőt, 
ám természete-
sen ezt követő-
en sem áll meg 
az élet a rendez-
vénytéren… sőt! A gyerkőcöket 
játszóház és kedvenc bábszínházuk 
szórakoztatja, az estet pedig szüre-
ti bál koronázza, s az elmaradha-
tatlan szőlőkóstolóról sem feledke-
zünk el. (A szüreti felvonulás 
hangulatfotója 2019-ben készült.)

A hagyományőrzés másnapján, 
szeptember 17-én pedig már a fu-
tás szerelmesei veszik birtokukba a 
Korzót, a Zalakarosi Futrinkák SE 

mindig vidám és fürge csapatának 
szervezésében kerül sor a pohár-

mentes Kis-Bala-
ton Kör Futóver-
senyre, immáron 
7. alkalommal. 
Az évről évre 
mind népesebb 
számban nevező 
futók ezúttal is 
többféle táv (6, 
10 és 35 km) kö-
zül választhat-
nak, a lurkók 
pedig a Szaba-
dics gyermek- és 
családi futóver-
seny különféle 
távjainak rajtjá-

hoz állhatnak majd fel. Akik ezidáig 
nem neveztek, azoknak sincs a 
csüggedésre semmi ok, akár a hely-
színen is lehetőségük lesz még 
csatlakozni a megmérettetéshez. 
További tudnivalókat az érdeklő-
dők a futrinkak.hu oldalon olvas-
hatnak.

Szeptember következő hétvé-
géjén (2023. szeptember 23-24., 
szombat és vasárnap) a sport ma-

Hagyományok és sport a középpontban
SZEPTEMBERBEN A KORZÓN

Ecset borba mártva
KÜLÖNLEGES TÁRLAT NYÍLT A KORZÓN
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rad, épp csak a közlekedés módja, 
ami változik: bringára pattanunk és 
irány a Tour de Zalakaros! A szerve-
ző Teker Sportiroda „főhadiszállá-
sa” szintén a Karos Korzó, a szoká-
sokhoz híven a bringások mellett 
kerékpáros kiállítók is ellepik a ren-
dezvényteret. A rendezvény idén 
már – szinte hihetetlen, de – 16. 
alkalommal várja a bringasport 
megszállottjait, akik immáron több 
mint kétezren vesznek részt az 
eseményen. Legyen szó lelkes 
amatőrökről vagy épp profikról, 
gyerkőcökről vagy felnőttekről, 
egyéni, céges vagy családi távokról, 
az elképesztő hangulatú versenyen 
mindenki a saját igényének, edzett-
ségi szintjének megfelelően vá-
laszthatja ki a számára legmegfele-
lőbb futamot. A Korzón 22-én, a 
pénteki, „bemelegítő” napon pe-
dig ezúttal is fergeteges szórakoz-
tató programmal hangolódhatunk 
a hétvégi versenyre! Az előnevezés-
re egészen szeptember 19-ig van 
lehetőség, ám aki utolsó pillanat-
ban határozná csak el magát, a 
helyszíni nevezés során még szin-
tén lehetősége nyílik a programon 
való részvételre. A versenyről min-
den további információ a tourdez-
alakaros.hu weboldalon megtalál-
ható.

Szeptember a mozgás hava ná-
lunk, ülj lovaskocsin, fussál vagy 
pattanj nyeregbe, a cél mindig a 
Karos Korzó!

(Karos Korzó Team)

1989 óta verseket is ír a képei-
hez, melyek több könyvben, újság-
ban, antológiában jelennek meg 
rendszeresen. 

A grafika az erőssége, de olaj és 
akvarell képeket is készít. Többféle 
technikát kipróbált és kipróbál. Fo-
lyamatosan jelentkezik új művek-
kel, kísérletező alkat. Sokoldalú, 
érdekes, egyéni stílusával mindig 
meglepi a tárlatlátogató közönsé-
get. A kiváló rajztudás és az ötlet-
gazdag művészi kifejezés fontos 
elemei művészetének. Absztrakt, 
nonfiguratív és szürrealista, színes 
képeket, grafikákat is készít.

A művésznő az  utóbbi években 
kidolgozott egy új technikát, me-
lyet grafikarcnak nevezett el. Ezt az 
egyedülálló, különleges technikát 
Magyarországon csak ő képviseli. A 
technika a rézkarc sajátosságait 
használja ki. A kép egy három ré-
tegű lemezre készül (karton, ezüst 
réteg, fekete bevonó réteg) és há-
rom dimenziós hatást keltve tárul-
nak a formák a nézőközönség elé. 

A tárlatnyitón a képek megte-
kintéséhez zenei aláfestés is „járt”, 
közreműködött Somorjai Ilona éne-
kesnő, Miss Bee a Bestiák együttes-
ből.

Tisztelt Sporttársak!
NYITVATARTÁSI IDŐPONT VÁLTOZÁS!!!

Felhívom mindenki figyelmét, hogy a sportudvar nyitvatartási ideje megváltozott, kérek minden-
kit, hogy sportudvart az alábbi időpontokban használja sportolás céljából.

SPORTUDVAR ÉVES ÚJ NYITVATARTÁSA!!!

MÁRCIUS 1-TŐL ÁPRILIS 31-IG: 08.00–18.00
MÁJUS 1-TŐL AUGUSZTUS 31-IG: 07.00–20.30

SZEPTEMBER 1-TŐL NOVEMBER 30-IG: 08.00–18.00
DECEMBER 1-TŐL FEBRUÁR 28-IG: ZÁRVA

ISKOLAI IDŐBEN: 08.00–16.00
ISKOLAI SPORTFOGLALKOZÁSOK

UTÁNPÓTLÁS LABDARÚGÓ EDZÉS
HÉTFŐ, KEDD, SZERDA, CSÜTÖRTÖK 16.00–18.00

A sportudvaron sportolási tevékenységen kívül más tevékenység nem folytatható.

A világítás használatát csak az üzemeltető engedélyezheti.

Szabályok a sportudvar használatához

A Sportudvart használni csak saját felelősségre, nyitvatartási időben lehet.
A műfüves és a műanyag pályára lépni kizárólag simatalpú sportcipőben lehet, a pályák bejáratánál lévő 

cipőtörlő használata után.
A műfüves és a műanyag pályákon csak a pályákra jellemző sporttevékenységet lehet végezni (labda-

játékok).

TILOS:
• a dohányzás, ételt, italt, üveg és állatok bevitele
•  olyan eszközök bevitele, amelyek kárt okoznának a pályákban (pl. kerékpár, gördeszka, görkorcsolya, 

padok, székek, asztalok, minden nemű szúró – vágó eszköz, fémek, stb.)
• rágógumi használata

ELJÁRÁS SZABÁLYTALAN HASZNÁLAT ESETÉN:
a pályahasználat rendjének megsértése esetén az üzemeltető vagy megbízottja
• első esetben felszólítja a használót a szabályok azonnali betartására,
• második esetben a pálya azonnali elhagyására.

AZONNAL KIZÁRHATÓ A SPORTUDVAR TERÜLETÉRŐL, AZ A SZEMÉLY, AKI
•  veszélyes, meggondolatlan módon viselkedik, veszélyezteti mások testi épségét, rongál, veszélyezteti 

mások tulajdonát
• többszöri felszólításra sem tartja be az üzemeltető vagy megbízottja utasításait
• ittas, cigarettázik, drogot fogyaszt, vagy drog hatása alatt áll, vagy drogot tart magánál
• szándékosan kárt okoz mások tulajdonában
• környezetkárosító tevékenységet folytat.

A szabályok betartása a pálya minőségének megóvását, élettartamának meghosszabbítását szolgálja.
A pálya nem rendeltetésszerű használatával okozott kárt a károkozónak meg kell térítenie!
Köszönjük a szabályok betartását és a sportszerű viselkedést és kérjük, ha szükséges másokat is figyel-

meztessen erre.

Üzemeltető: 
Zalakarosi Közösségi Ház és Könyvtár

+ 36 30 373 1027



10 2023. augusztus 24.

KIS-BALATON KÖR FUTÓVERSENY 
PROGRAMJA

A verseny pohármentes verseny!!

Időpont: 
2023. szeptember 17.
Rajt és cél helyszíne: 

Zalakaros, Karos Korzó (Szőlő utca 16.)

8.00–10.00: Regisztráció, rajtszám átvétel
8.50: Közös bemelegítés a gyermekeknek
9.00:  SZABADICS Gyermek és családi futóverseny rajt (700 m, 1400 

m, 2800 m)
9.40:  Gyermek verseny eredményhirdetés és ajándéksorsolás a rajt-

számok alapján
10.15: Közös bemelegítés
10.25: Köszöntő
10.30: Kis-Balaton kör egyéni, váltó (35 km)
10.45: Karos Spa félmaraton rajt
11.00: 6 km és 10 km rajt
12.30:  Eredményhirdetés 6 és 10 km indulóknak, ajándéksorsolás a 

rajtszámok alapján
15.00:  Eredményhirdetés a Karos Spa félmaratonon és 35 km-en és 

váltón indulóknak, ajándéksorsolás a rajtszámok alapján

A szervező a program- és időpont változtatás jogát 
fenntartja!

Kedves Mapei Tour de Zalakaros résztvevők!

Alábbiakban összefoglalva bemutatjuk nektek az idei rendezvény hét-
vége legfontosabb program elemeit. Kérdés, észrevétel esetén az info@
tourdezalakaros.hu címen várjuk leveleiteket. És ne feledjétek:  helyszíni 
nevezésre van lehetőség, az előnevezéstől kissé eltérő árral és rajtcsomag-
gal, erről minden további infó megtalálható az egyes futamok kiírásaiban.

2023.09.22. PÉNTEK
12.00–19.00: MAPEI Tour de Zalakaros bringaexpo (Karos Korzó)
16.00–19.00: Rajtcsomagátvétel és helyszíni nevezés (Karos Korzó láto-
gatóközpont)
19.00–22.00: koncertek a Karos Korzó színpadán a Zalakarosi Önkor-
mányzat szervezésében

2023.09.23. SZOMBAT
09.00–19.00: MAPEI Tour de Zalakaros bringaexpo (Karos Korzó)
08.00–19.00: Rajtcsomagátvétel és helyszíni nevezés (Karos Korzó láto-
gatóközpont)
09.00–16.00: Szabadics Ride Company Challenge (38 km) céges csapat-
verseny
16.00–19.00: Nilfisk Gyerekverseny
19.00–19.30: Nilfisk Gyerekverseny eredményhirdetés, tombolasorsolás
20.00–23.00: Szabadics Ride Company Challenge céges csapatverseny 
díjátadó gála (csak a csapatok részére)
19.30–23.00: Zenés est a Karos Korzón (DJ Czege)

2023.09.24. VASÁRNAP
09.00–17.00: MAPEI Tour de Zalakaros bringaexpo (Karos Korzó)
08.00–9.30: Rajtcsomagátvétel és helyszíni nevezés (Karos Korzó láto-
gatóközpont
10.00: Villtek Teljesítménytúra (60 km)
10.15: Karos Spa Kis-Balaton Családi Bringatúra (33 km)
10.30: Spirit Auto Skoda Országúti Maraton (137 km)
16.00: Eredményhirdetés, tombolasorsolás
Rendezvényközpont: Karos Korzó, 8749 Zalakaros, Szőlő utca 16.
Info line: info@tourdezalakaros.hu
honlap: www.tourdezalakaros.hu

2023

részletes programterv


